Diario

Augusto Guillermo Spangenberg nacié el 2 de enero de 1755 hijo de Juan
Bautista Peoro(?) de Spangenberg y de Luisa Amelum, nacido en Estrasbur-
go Provincia de Alsacia nacién Alemana Religion Catdlica Apostélica, de alli
pas6 a Paderborn en el afio de 1769 nacion Alemana Religién Catélica Apos-
tolica de donde fue en enero de 1777 a la Universidad de la ciudad de Go-
tinga en Hannover nacién Alemana Religién Protestante Evangélica, de
donde partié y se empefld como cirujano voluntario en el servicio del Land-
grave de Hesse-Cassel Federico 1 (1720-1785) de religién cat6lica apost6-
lica en ¢l afio de 1779 siendo aquella nacién Alemana y su religién Evangéli-
ca Calvinista. En agosto de 1780 fui promovido como cirujano y médico
por el Landgrave Federico 1. Su hijo Guillermo 1 (1743-1821) de nacién
Alemana y de Religién Calvinista le sucedid, y recibi mi dimisién en no-
viembre de 1781. Me mantuve con mi padre hasta mayo de 1784. Parti con mi
hermano al puerto de Cork en Irlanda nacién Inglesa religion la mayor parte
catolica apostdlica y la otra parte protestante. Marché de alli en noviem-
bre de 1784 a Halifax en Nueva Escocia (actual Canad4) nacién Inglesa ame-
ricana religion protestante, y arribé en abril de 1785. De aqui en septiembre
de 1785 a Nueva York donde llegué en noviembre de 1785. Practiqué medi-
cina con permiso del Gobernador Teniente General Robinson hasta mayo
de 1789. Pard de aqui a Leesburg en el estado de Virginia, donde practiqué me-
dicina con permiso del teniente coronel y comandante Francisco Peyton hasta
abril de 1791. Parti de aqui a Fort Pitburg (Pittsburgh ?) sobre el Rio Ohio
practiqué medicina con permiso del Gobernador General Mayor Sinclier
hasta diciembre de 1792. Parti de aqui a Kentucky nacién Americana Reli-
gion Protestante. Practiqué alli medicina hasta marzo de 1793. De alli parti a
fuerte Washinton [sic] con seiscientos soldados, Comandante General Mayor
Ween, y General Mayor Morgan. Part de aqui en junio de 1793 a Natchez,
de alli a Punta cortada (?), Manchaca (7), Opelousas, Natchitoches, Nacog-
doches, y de alli a San Antonio. Augusto Guillermo de Spangenberg.

SeNor comandante General.
El capitan del presidio de la Bahfa del Espiritu Santo, don Juan Cortés, con
techa 14 del que acaba, me pasé el parte, de que adjunto a vuestra sefioria
copia bajo el nimero uno, de haber llegado a aquel puesto el extranjero don
Agustin Guillermo Espangenberg.

A vista de esta novedad dicté la contestacién que acredita la nimero dos,
con lo que vino a presentarse a este Gobierno dicho extranjero el dia 28 del
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mismo mes, en cuyo acto le pedi el pasaporte que vuestra sefioria le confirid,
y respondié: Que habiéndole embargado todos sus papeles en la villa del
Saltillo, se los presentaron a vuestra sefiorfa y cuando se los devolvieron, halld
que faltaba dicho pasaporte, y el titulo de cirujano, y con este motivo s6lo me
manifesto el pasaporte que le dio el alcalde ordinario de dicha villa del Saldllo,
y otro del conde de Sierra Gorda que dice el expresado Espangenberg, estuvo
en manos de vuestra sefiorfa.

Inmediatamente que precedieron estas razones le notarié sobre su mar-
cha al pueblo de Nacogdoches, previniéndole que no volviese a estos paises
sin carta de naturaleza o con expresa Orden Real de Su Majestad, como
vuestra sefioria previene en su superior orden del 14 de diciembre préximo pa-
sado, y me respondi6 que la primera le era ficil, y que para la segunda, pasa-
ria a Madrid.

Ultimamente se ha puesto el dia de la fecha en marcha con siete solda-
dos, los cuatro de esta compaifiia que regresan con la correspondencia para
Nacogdoches, y tres soldados del citado presidio de la bahia del Espiritu Santo,
con los que escribi al teniente coronel don Bernardo Fernandez, haciéndole
las advertencias que consideré mds propias para el cumplimiento de la citada
orden de vuestra sefiorfa.

Nuestro Sefior guarde la importante vida de vuestra sefioria muchos afos.
San Antonio de Béxar, 29 de febrero de 1796.

Manuel Mufioz.

Sefior comandante General, mariscal de Campo
Don Pedro de Nava.
(Nota al margen)
El Gobernador de la provincia de Texas adjunta copia del parte que le dio
el capitin don Juan Cortés, y de la contestacién que dict6 sobre el extranjero
don Agustin Guillermo Espangember, con todo lo demds que hace presente.

Aprobado.

Cor1a primera: Ayer tarde se me presenté don Agustin Espangemberg con
el correspondiente pasaporte del sefior Comandante General, para que
pueda pasar a la Nueva Orledns.

Dios guarde a vuestra merced muchos afios. Bahia del Espiritu Santo, 14 de
febrero de 1796. Juan Cortés. Sefior gobernador don Manuel Mufioz.

Copia segunda: El sefior comandante general, mariscal de campo, don Pedro
de Nava, con fecha 14 de diciembre préximo pasado 1795, me dice lo
que sigue.
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Aqui el inserto:

Y lo traslado a vuestra merced en respuesta de su parte de 14 del corrien-
te, y como quiera que ignoro la causa que haya tenido don Agustin Guillermo
Espangenberg para interrumpir el orden que hace el presente el jefe superior
Pedro de Nava, se hace preciso examinar esta falta, para cuyo efecto dispon-
dra vuestra merced que se traslade Spangenberg aqui con soldados de esa
compaiiia de su cargo, pasindome informe de lo que haya producido, para en
su vista y antecedentes que obran en mi poder, hacer que se cumpla dicha su-
perior orden; en inteligencia de que con tres soldados de esa compafiia y tres
soldados de ésta de mi cargo, le conduzcan a Nacogdoches.

Esta providencia la tengo por arreglada para que no se versen otras incon-
secuencias, como las que se versan por dicho Espangenberg, cuando se reti-
r6 con pasaporte de la villa de Chihuahua, siempre que tengo presente que
comuniqué a vuestra merced orden sobre este individuo en caso de que reco-
nociese ese puesto; todo lo que servird a vuestra merced de noticia, y contes-
tacién de su citado oficio.

Dios guarde a vuestra merced muchos afios. San Antonio de Béxar, 16 de
febrero de 1796. Manuel Mufoz. Sefior don Juan Cortés.

Son copias de sus originales. San Antonio de Béxar, 29 de febrero de 1796.

Manuel Mufioz.

APRUEBO las providencias que vuestra merced tom6, y de que me da cuen-
ta en oficio nimero 406 de 29 del mes dltimo, con motivo de haberse pre-
sentado al Capitan del presidio de la bahia del Espiritu Santo, el extranjero
don Agustin Guillermo Espangenberg.

Dios (etcétera), Chihuahua, 21 de Marzo de 1796.

Pedro de Mava.
Riibrica
Sefior Gobernador de Texas.®

*El lector interesado podrd encontrar mds informacion acerca de Agustin Guillermo de Spangenberg en el
archivo de Bexar, localizado en el Eugene C. Barker Texas History Center, University of Texas, Austin (Nac,
E 9/23/1796, 026: 0842-44, y nac, SA de BX, E. 4/24/1796, 5/25/1796/026: 0506-08) v en el archivo de la
iglesia catélica de Saint Landry, en Opelousas, Luisiana. (Vol. 1 A, 1787-1830 Matrimonios, p. 44, y Vol. F 1,
1787-1819 Funerales, p. 22.) N. del autor.

104 = Ladislao Kusior Carabaza



Saltillo, 1796.

CerTiFICADO.

José Cipriano de la Garza certifica que el médico José de la Madrid ha curado a varios enfermos.
sz, em, © 48/1, e 105, 2 1,

Yo, rL BachiLLER José Cipriano de la Garza, clérigo presbitero de este Obis-
pado del Nuevo Reino de Leén y actualmente vicario de la villa del Saltillo.

Certifico en cuanto puedo y debo, que don José de la Madrid, en el ejer-
cicio que profesa, ha medicinado y curado a varios enfermos de bastante
gravedad, por lo que he venido en conocimiento el que, después de la Ma-
jestad Divina, él les ha recuperado la salud. Y a peticién suya le he dado ésta
para su resguardo, hoy 10 de marzo de 1796.

Bachiller José Cipriano de la Garza.
El guardian de San Francisco.

Villa de Santiago del Saltillo (17 de septiembre de 1794.)
Pericion,

Jose de la Madrid solicita autorizacion para ejercer la medicina.,
ams, PM, C 46/1, e 59, 8 1,

Parecio hante nos, los seiores deste Colegio titulado el Hospital Real de
Don Andrés Filosofence, don José de la Madrid, yjo de los Reinos de Cas-
tilla, con sertificacién del ospital de San Juan de Dios, de Cadis, en que prayti-
c6 la medesina y serugfa por despacio de tres afios y abiéndola prayticado
en este real ospital el afio de mil setecientos noventa y uno y el de noventa
y dos, le emos consedido la lisensia para que pueda curar por despacio de
seis afios, en inter logra la junta del dinero que se rrequiere para su dicho
esamen II, asi mesmo mandamos y suplicamos a los Sefiores Ecsaminados
Facultativos, de uno de los tres esamenes que en esta Real Unibersida se
praytica, le permita su pase para el dicho intento. Como también le damos a
que lla faqultad, de esaminado, para que pueda a qualquier otro intruso en esta
facultad, pueda correjirlo, y atajarlo; y para esto suplicamos a los Sefores
Jueses y Justisia de su majes Majestad de dichas ciudades, Billas, Pueblos y
Reales, para que se atienda en su facultades, y por convenir hasi a esta Real
Junta, lo firmamos, quedando en este archivo presente de esta Unibersidad de
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México el mes de septiembre diez y siete de mil setesientos noventa y quatro,
como Doctor y Maestro que soy.

Doctor José Antonio Mazquiz
Doctor Juan Chriséstomo de Guevara®

ILusTrE sefior:

El dia 31 del pasado marzo recibi la carta oficio de vuestra sefioria e impues-
to de las preguntas, digo: Que es cierto que estaba José de la Madrid en este
real, de cajero de don Mariano Zamora, y que ha querido entremeterse en
la facultad médica, y quirdrgica [sic], emprendiendo curaciones sobre las
cuales le reconvine judicialmente dos veces, por no tener el menor conoci-
miento en ninguna de las dos facultades, y haber expuesto algunos enfermos a
eminente peligro de perder la vida con sus desaciertos. Por lo que sélo con
lo pasado en este real, creo estardn persuadidos vuestras sefiorias de la insu-
ficiencia y total ignorancia de este sujeto, que s6lo puede servir de destruir
a la humanidad.

Esto es cuanto puedo decir sobre este fingido facultativo, en obsequio de
la verdad y bien del publico, mientras constituyéndome siempre por servidor
del ilustre cabildo, deseo ocasiones de manifestarle mi respeto y veneracion.

Dios guarde muchos afios a vuestras sefiorias. Real de los Catorce, 5 de
abril de 1796.

Doctor y maestro
Pedro Puglia
Al ilustre Cabildo de la villa del Saldllo.

Muy seSores mios: en contestacion del oficio que vuestras sefiorias se sir-
vieren [sic] librarme con fecha del 14 del pasado, digo, que sin agravio de
don José de la Madrid, y en cumplimiento de mi obligacién, no es ni me-

*Este documento muestra asombrosos errores de ortografia que en nada o muy poco corresponden a una
persona ilustrada, ademds de estar mal redactado. Tiene, por lo demds, unas palabras borradas y sobre ellas se
escribié “de esaminado para que pueda”. Como mds adelante se verd, este documento contribuye a denunciar
las mentiras de José de la Madrid. N. del autor.

Se ha respetado la ortografia original del documento a fin de puntualizar la nota anterior del autor. N. del
coordinador.
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dianamente instruido en las facultades de medicina y cirugfa, y por tanto, a
pedimento de don Pedro Puglia fue privado de toda curacién por el Subde-
legado de este real, lo que participo a vuestras sefiorfas para llenar el celo de su
buen gobierno, y evitar las graves resultas con que se ofende el comiin, con
su tolerancia.

Vuestra sefiorfa sabe que me tiene a su disposicién, para mandarme cuan-
to sea de su obsequio; y en el interin, quedo rogando a Dios Nuestro Sefior
guarde su vida los mas dilatados afios. Real de Catorce, y abril 6 de 1796.

Besa la mano de vuestra sefiorfa su atento seguro servidor.

Juan José Perfecto de Luébano.
Muy ilustres sefiores capitulares del cabildo de la villa del Saltillo.

Villa del Saltillo, 13 de mayo de 1797.

PeTicion.

Varios vecinos solicitan a las autoridades superiores que manden un médico a esta villa,
ams, pw, C 491, e 50, 51,

NoToriosea a los que al presente vieren como nosotros, el bachiller don
Pedro Fuentes, cura vicario y juez eclesidstico de esta villa del Saltillo, el ba-
chiller don Vicente Pio de Cérdenas, el capitin don Francisco José Pereyra,
regidor depositario general, alcalde ordinario de primer voto; don Andrés
Antonio de la Mata y Cos, regidor perpetuo alcalde provincial; don Manuel de
Royiiela, caballero de la real distinguida orden Espaiiola de Carlos m; don
Pedro Gonzilez, regidor anual honorario; don José Pereyra de Castro,
don Juan de Goribar, don José Miguel Lobo Guerrero, el capitan don Rafael
Martinez de Abal, el teniente de Milicias don Manuel Antonio Morales, el alfé-
rez don Francisco Benito Taboada, don José Antonio Gémez de Rada, don
Francisco Linares, don Antonio Robledo, don Miguel de Rumayor, don Ra-
fael Gonzilez, dofia Josefa Ramos, viuda de don José Gonzilez, don Manuel
Carrillo y don Teodoro Carrillo, todos de esta vecindad. Otorgamos nuestro
poder cumplido y bastante en derecho, el que se requiera y sea necesario a
don José Caballero y Basave, administrador de alcabalas de esta jurisdiccion,
residente en la corte de México; y por su ausencia, al capitin retirado don
José Ventura Moreno, también residente en dicha ciudad, especial, para que,
a nuestro nombre, solicite con permiso del Protomedicato de dicha ciudad,

Documentos 1717-1826 = 107



un facultativo cirujano que, en virtud de iguala, o como mejor le convenga,
pueda y quiera obligarse a venir a vivir en esta villa y ejercitar en ella su fa-
cultad, bajo las circunstancias y condiciones siguientes. Primera: que los
veinte individuos que se nominan, le han de contribuir a dicho facultativo,
con cincuenta pesos cada uno anualmente, cuyas contribuciones componen
el total de un mil pesos en cada un aflo. Segunda: que el expresado facultati-
vo ha de ser electo, a toda satisfaccién del apoderado, quien lo admitird con
acuerdo de la junta del Protomedicato. Tercera: que el facultativo ha de ser
obligado a asistir y curar a los contribuyentes de esta iguala, y sus familias;
debiendo correr esta obligacion, y la de su paga anual por el tiempo de cinco
afios, y que cumplidos, se celebre nuevo contrato, segan proporcionaren las
ocurrencias futuras. Cuarta: que el facultativo tendrd su voluntad libre y
expedita, para curar y asistir a todo lo restante del vecindario, sin perjuicio
de los igualados, y le ha de pagar cada uno de los que lo ocuparen, su justo
estipendio, medicamentos y visitas segtn la legal regulaciéon que hiciere.
Quinta: que a los totalmente pobres de solemnidad, mediante a que esta obra
de misericordia es la que ha impedido especialmente a los otorgantes a so-
licitar el efugio de que se trata, los ha de asistir y curar de pura gracia, y sin
llevarle ninguna paga; bien: que la calificacién de si son o no, pobres de
solemnidad, serd a cargo de los jueces eclesidstico y secular, para que no se
le siga perjuicio al facultativo. Sexta: que si fueren necesarias otras condicio-
nes, pueda el apoderado proponer y asentar las que le parezcan regulares, y
admitir en la propia conformidad, las que se le pusieren a beneficio del con-
trato, y para todo, pueda parecer y parezca en el Protomedicato de dicha corte
y en cualesquiera tribunales superiores o inferiores que pueda y deba. Y
pueda obligarnos con nuestros bienes habidos y por haber; con todas las
formalidades requisitas, sumisiones, renunciaciones de fuero y leyes que el
caso pida, y a cada uno de los otorgantes correspondan, segiin su estado o
graduacién. Sea por escritura piblica, o como mejor le parezca, que de la ma-
nera que se otorgare, cualesquiera contrato sobre el particular, y pareciere
hecho y firmado por el apoderado, lo aprobamos y ratificamos como si a su
otorgamiento presentes fuésemos; o convengan en que se otorgue en esta
villa, como a bien tuviere y pactare; pues para ello, lo incidente y dependiente
se le da este poder, con libre y general administracién. Y a su firmeza obli-
gamos (los que podemos en derecho hacerlo), nuestras personas y unos y
otros, todos nuestros bienes habidos y por haber. Damos poder a los
jueces y justicias de nuestro fuero, que de nuestras causas puedan y deban co-
nocer, para que nos compelan y apremien como si fuere por sentencia pa-
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sada en autoridad de cosa juzgada, consentida y no apelada; renunciamos al
nuestro propio, domicilio y vecindad; Ley S7 convenerit de jurisdictione omnium
judicum,*y todas las de nuestro favor y defensa; con la que prohibe esta
general renunciacién. En cuyo testimonio asi lo otorgamos, y firmamos en
esta dicha villa, a los trece dias del mes de mayo, de mil setecientos noventa
y siete. Yo, don Juan Baptista Careaga, alcalde ordinario de segunda eleccién,
en esta propia villa, que presente he sido al acta piblica, que para el efecto
se ha celebrado en la sala de ayuntamiento. Doy fe con testigos de asisten-
cia, por no haber escribano en el contorno de la jurisdiccion, de que conoz-
co a los otorgantes que componen el nimero de veinte, nominados para la
iguala. Y que asi como se expresa lo otorgaron; siendo testigos instrumenta-
les don Toribio de Alcald, don Francisco de Camporredondo y don Mariano
de Abrego, presentes y vecinos de esta dicha villa. Ut supra. Bachiller Pedro
Fuentes, bachiller Vicente Pio de Cardenas, Francisco José Pereyra, Andrés
Antonio de la Mata y Cos, Manuel de Royuela, Pedro Gonzilez, José Pereyra
de Castro, Juan de Goribar, José Miguel Lobo Guerrero, Rafael Martinez de
Abal, Manuel Antonio Morales, Francisco Benito Taboada, José Antonio
Gomez de Rada, Francisco Linares, Antonio Robledo, Miguel de Rumayor,
Rafael Gonzilez, por mi madre: Rafael Gonzilez; Manuel Carrillo, Teodo-
ro Carrillo. Pasé ante mi como juez receptor: Juan Baptista Careaga. De
asistencia: José Torquato de Siendo. De asistencia: Pedro de la Haya.
Sacése de su original hoy dia de su otorgamiento y lo firmé en la forma re-
ferida de que doy fe.

Juan Baptista Careaga
De asistencia De asistencia
Bernardo de Balcorta José Torguato de Siendo.

(Nota al margen)
Corregido.
Juan Baptista Careaga.
' Firma

*Si acaso conviniere en cuanto a la jurisdiccion de todos los juicios. N. del autor.

Documantos 1717-1826 = 109



San Miguel el Grande, 28 de julio de 1797.

CarTa.

Pedro José de Aguado, médico, comunica a José Domingo de Letona que aceptaria la iguala
que ofrecen en Saltillo si aumentan el monto de ésta.

ams, P, C 49, e 27, 4 1.

SeNor doctor don José Domingo de Letona.
San Miguel el Grande
Julio 28 de 1797.

Muy sefior mio: los vecinos de esta villa me tienen fuertemente aprisio-
nado con los favores que diariamente me dispensan, de forma que habiéndo-
me solicitado de Irapuato con iguala de mil pesos, de Zamora, (Michoacin),
con la de mil y doscientos y de otros lugares inmediatos, me he visto en la
necesidad de despreciar estos destinos para darles una prueba de mi gratitud.
Con bastante dolor mio me veo en la precisién de salir de aqui para consultar
a la salud de mi mujer, que de un afio a esta parte se halla gravemente enfer-
ma, pero esto sera con direccion a algin temperamento que le pueda ser ttil
a la salud, aunque yo, en él, no logre las mayores ventajas.

Las que proporciona la pretendida iguala del Saltillo no son capaces de
enamorar a quien estd lleno de experiencia en esta especie de contrato. No
dudo que habri quién se resuelva a ir bajo las condiciones que se proponen,
pero yo aseguro que no serd alguno de aquellos que sean capaces de llenar la
expectacion de aquellos sefiores en ambas facultades.*

Dejemos a un lado la larga distancia e incomodidades de la caminata:
¢Doénde se ha visto que los gastos de ésta hayan de ser de cuenta del profe-
sor? Cuatrocientos pesos me dio a mi este vecindario, y me puso avio de
ruedas™ para traerme de Toluca, y la misma oferta me han hecho de las
partes donde dije a usted que me han solicitado.

Veinte familias, por cortas que sean, encierran mucha gente, y por tanto
serd muy raro el caso en que el profesor esté habil para salir a hacer alguna
curacién fuera de la villa, que es lo que suele dejar alguna utilidad, porque
lo que produzca el viento [sic], separadas las veinte casas igualadas, serd una
bicoca. Y si a esto se agrega la obligacién de asistir a los pobres, que por lo re-
gular componen el mayor nimero de vecindario de los lugares, resultard un
trabajo infinito sin mds lucro que el de la iguala.

*Se refiere a la de medicina y cirugia. N. del autor.
**Conjunto de carruajes y bestias de tiro y silla, con los mozos correspondientes. N. del autor.
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Para parar un boticén con todo el surtimiento necesario, es preciso gastar
cuatrocientos pesos ;Cémo ha de aburrir* el profesor, esta cantidad de su
honorario expuesto a que se pierda parte de ella en la indispensable pérdida
de algunos medicamentos? Este gasto que s6lo es por una vez, regularmente
se hace a prorrata entre los igualados, por separado de la iguala.

Hasta que el profesor tenga un conocimiento prictico de las cualidades
fisicas y morales del lugar en que va a residir, no puede obligarse a vivir en él
por determinado tiempo, porque, si por contingencia no le asienta a la salud
el temperamento ¢como ha de tolerar por cinco afios este perjuicio?

Yo no he tenido que preguntar por las circunstancias del Saltillo. El sefior
don Pedro José Furundarena (dedn que fue de esa santa iglesia), estudi6
conmigo filosofia, fue mi compafiero de cuarto en el colegio, y con este mo-
tivo supe bien lo que era su tierra.

En fin, como quiera que el apoderado estd sin arbitrio para admitir otras
condiciones que las contenidas en las cldusulas de ajuste que usted me remi-
te, no me detengo en proponer aquellas que me harfan entrar en convenio;
quedando por esto con la grave pesadumbre de no llenar las ideas de mis sefio-
ras dofia Gertrudis Olaes y Dofia Anna Beltrén (a cuyos pies ofrezco mis
afectuosos sentimientos) y de no satisfacer a la confianza con que usted gra-
ciosamente se sirve de preferirme a otros profesores, pero acaso el tiempo
me proporcionard ocasiones en que dar a conocer a usted mi gratitud.
Entre tanto, tengo la satisfaccién de ser su mds atento seguro servidor que su
mano besa.

Pedro José de Aguado.

Depicapo a la solicitud del facultativo que vuestra sefioria se sirvié encargar-
me facilitase para su residencia en esa villa, y curacién de las enfermedades
que ocurrieren en ella, bajo la iguala, y circunstancias contenidas en su res-
pectivo poder, he practicado cuantas diligencias consideré conducentes al
efecto, sin omitir las recomendaciones que me parecieron lo podrian propor-
cionar mejor; y después de haber tratado con diversos de los de crédito,
entre los que se hallan aqui sin un partido de tan fija, decente dotacién, cual
el propuesto, no habiendo conseguido lo aceptase alguno, sujeto a las preci-
sas condiciones expuestas en ¢l, ni que la hiciese admisible, por justa y de

“Dimaso Alonso, propone el nacimiento y uso cotidiano de esta palabra entre el siglo xv y xvin, siendo su
significado el de arriesgar o gastar algo estimindolo en poco. Malgastar el tiempo o el dinero en alguna empresa
o propésito. N. del coordinador.
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mutua conveniencia, extendi la proposicién a otro actualmente residente en
San Miguel, que por noticia que tuve de reunir en si las facultades de médico,
y cirujano, y de que pensaba dejar aquella villa, crei la admitiese, y me vali
al intento del senor doctor don Domingo Letona, su amigo, mas sin efecto.
Como evidencia su adjunta original contestacién a dicho sefor.

Por tltimo, no queddndome esperanza de encontrar el que se solici-
ta, cefiido a las insinuadas regulares proposiciones, y llegado ya el tiempo
de mi regreso a esa villa; en continuacién de la misma diligencia, he pasado
el referido poder al capitin don José Ventura Moreno, nombrado en él
para en caso de mi ausencia, a quien he instruido de lo practicado, y de mis
concerniente al particular. Lo que aviso a vuestra sefioria para su debi-
da inteligencia.

Dios, guarde a vuestra sefioria muchos afios. México, agosto 9 de 1797.

Jospeh Cavallero y Basave.
Sefiores justicia y Ayuntamiento de la ilustre villa del Saltillo.

Villa del Saltillo, 13 de mayo de 1797.

Peticion.

Varios vecinos solicitan a las autoridades superiores que manden un médico a esta villa.®
ams, P, ¢ 49/1, e 50, 5 1.

Quepo vuestra sefiorfa por decidir varios puntos representados por don
José Basave para cerrar la contrata del facultativo que habia de servir a esa
republica, y quedaron por consiguiente ilusorios mis deseos de servirla en
esta pequefia ocupacion, de que vuestra sefioria me exonera por los motivos
que expresa en oficio de 16 ultimo, que exige la devolucién del poder que
yo verifico rogando, a vuestra sefioria no deje en inaccion la buena disposi-
cion que tengo de complacerle.

Dios guarde a vuestra sefiorfa muchos afios. México, 1o. de noviembre
de 1797.

Joseph Ventura Moreno.
Sefiores del ilustre Ayuntamiento de la villa del Saltillo.

*Se repite la entrada con la que inicia este expediente, aunque, desde luego, los documentos presentados
: 1 q £
son diferentes. N. del autor.
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Saltillo, 28 de diciembre de1797.

Contrato.

Varios vecinos de esta villa acuerdan iguala con el médico José Vicente de la Pena.
ams, pM, C49 22 41,

Notorio sea a los que la presente vieren, como nosotros, el bachiller don
Pedro Fuentes, cura vicario y juez eclesidstico de esta villa del Saltillo;
don Francisco José Pereyra, capitin de dragones provinciales de Santiago, re-
gidor depositario general, alcalde ordinario de primer voto; Andrés Antonio
de la Mata y Cos, regidor perpetuo, alcalde provincial y ordinario de segundo
voto en turno, por ausencia del propietario; don Manuel de Royiiela, ca-
ballero de la real distinguida orden de Carlos m1; don Rafael Martines de Abal,
capitin de la segunda compafifa del expresado cuerpo provincial; don Manuel
Morales, teniente del mismo; don José Pereyra de Castro, administrador
de Tabacos en esta jurisdiccién; don Juan de Goribar, don José Miguel Lobo
Guerrero, don Francisco Benito Taboada, alférez de dichas milicias; don José
Antonio Goémez de Rada, don Antonio Robledo, don Francisco Linares, don
José Marfa, y don Manuel Carrillo, todos vecinos de esta referida villa. Otor-
gamos: que por cuanto el doctor don José Vicente de la Pefia ha tenido a
bien el pasarse de la ciudad de Monterrey a esta villa, con dnimo de residir
por algin tiempo en ella, continuando su ocupacién y facultad de la medi-
cina, nos hemos convenido con el expresado facultativo, y asentindole igua-
la para que nos asista y cure en nuestras enfermedades, a nosotros y nuestras
familias, entendiéndose que en cada una de ellas s6lo se han de atender y esti-
mar por tales familiares a los comensales. Y en recompensa de su honroso
trabajo, le ha de contribuir cada uno de los quince nominados, de que se com-
pone esta iguala, cincuenta pesos cada afio. Y solamente el bachiller don Pedro
Fuentes ha de haber duplicada la exhibicion, esto es, ha de dar cien pesos en
cada un afio. Con cuyas partidas se compone la de ochocientos pesos de que
dicho facultativo disfrutard anualmente, con lo demds que le rindan las curas
que hiciese a otros de los vecinos no igualados; pues para el efecto le que-
da su voluntad expedita; aunque si cuando se dé el caso de alguno de los igua-
lados esté gravemente enfermo, no debera dicho facultativo, desampararle
por acudir a otro de los que no se comprenden en la referida iguala. Y de-
berd correr y contarse el tiempo de ella desde el dfa primero de diciembre
de mil setecientos noventa y siete. Y se le han de hacer los enteros de su es-
tipendio anual por tercios, cada cuatro meses, para que pueda con mds de-
sahogo subsistir, en la prevenida iguala. Y es asi mismo condicién de que en
ella no ha de entrar otra persona alguna, si no es por remplazar la falta de
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